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SZERZO1 JOGI INFORMACIOK

Az ASUSTeK COMPUTER INC. (,ASUS") el6zetes irasos engedélye nélkiil ennek a kiadvanynak, illetve a
benne leirt termékeknek vagy szoftvernek, semmilyen részletét nem szabad sokszorositani, tovabbitani,
atirni, adatfeldolgozo rendszerben tarolni, barmilyen nyelvre leforditani, legyen az barmilyen formaban
vagy eszkozzel, kivéve a vasarloi dokumentaciot tartalékmasolat készitése céljabol.

AZ ASUS A KEZIKONYVET ,ONMAGABAN" BOCSATJA RENDELKEZESRE, BARMILYEN KIFEJEZETT

VAGY BELEERTETT JOTALLAS NELKUL, TARTALMAZVA, DE NEM KORLATOZODVA PUSZTAN AZ
ELADHATOSAGBAN LEVO JOTALLASRA, ILLETVE MEGHATAROZOTT CELRA VALO ALKALMASSAGRA.
AZ ASUS, ILLETVE ANNAK IGAZGATOI, TISZTSEGVISELOI, ALKALMAZOTTAI VAGY MEGBIZOTTAI
SEMMILYEN ESETBEN NEM TARTOZNAK FELELOSSEGGEL SEMMILYEN OLYAN KOZVETLEN, KOZVETETT,
ESETI, KULONLEGES VAGY KOVETKEZMENYES KARERT, SEM KARTERITESSEL AZ ELMARADT NYERESEG,
ELMARADT BEVETEL, ADATVESZTES VAGY UZEMKIESES OKOZTA OLYAN KARERT, AMELY A JELEN
KEZIKONYV VAGY TERMEK HIBAJABOL ERED, MEG AKKOR IS, HA AZ ASUS-T TAJEKOZTATTAK ENNEK
LEHETOSEGEROL.

A jelen kézikonyvben szerepld termékek és cégnevek az adott cégeik bejegyzett védjegyei vagy
szerz6i tulajdona lehetnek vagy sem, és hasznalatuk kizardlag azonositas vagy magyarazat céljabol
torténik a tulajdonos javara, mindennem(i jogsértés szandéka nélkiil.

A JELEN KEZIKONYVBEN SZEREPLO MUSZAKI ADATOKAT ES INFORMACIOT KIZAROLAG TAJEKOZTATAS
CELJABOL BIZTOSITUNK, ES ELOZETES BEJELENTES NELKUL, BARMIKOR MEGVALTOZHATNAK. NEM
ERTELMEZHETOK TOVABBA AZ ASUS ELKOTELEZETTSEGENEK. AZ ASUS NEM VALLAL SEMMINEMU
FELELOSSEGET A KEZIKONYVBEN ELOFORDULO HIBAKERT VAGY PONTATLAN INFORMACIOKERT, A
BENNE LEIRT TERMEKEKET ES SZOFTVERT IS BELEERTVE.

Copyright® 2020 ASUSTeK COMPUTER INC. Minden jog fenntartva!

A KOTELEZETTSEG KORLATOZASA

Olyan kérilmények is eléallhatnak, ahol az ASUS részérdl torténé mulasztas vagy mas felel6sség
miatt, On jogosultté valik kartéritésre az ASUS-tél. Minden ilyen esetben - fiiggetleniil a jogalaptdl,
amely alapjan On kértéritésre jogosult az ASUS-t6l -, az ASUS nem véllal felelésséget a testi
sériiléseken (a halalt is beleértve) és az ingatlanban, illetve személyes ingésdgokban bekovetkezett
kérokon kiviil, illetve barmilyen tényleges és kozvetlen karokért, amelyek a jelen Garancianyilatkozat
szerinti jogi feladatok elvégzésének elmulasztasabol vagy sikertelen végrehajtasabol erednek, az
egyes termékek szerzédés szerinti listaara erejéig.

Az ASUS kizérélag a jelen Garancianyilatkozat szerinti szerz6dés, vagyoni kértérités vagy jogsértés
alapjan koteles Ont kdrtalanitani veszteségekért, karért vagy karigényért.

Ez a korlatozas az ASUS szdllitoira és forgalmazojéra is érvényes. Ez a maximalis érték, amelynek
tekintetében az ASUS, széllit6i és az On forgalmazéja kollektivan felelsek.

AZ ASUS SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT NEM TARTOZIK FELELOSSEGGEL A KOVETKEZOKERT:

(1) HARMADIK FEL KARIGENYEERT ONNEL SZEMBEN; (2) AZ ON NYILVANTARTASAI VAGY ADATAI
MEGSEMMISULESEERT VAGY KAROSODASAERT, VAGY (3) KULONLEGES, ESETI VAGY KOZVETETT KARERT,
ILLETVE KOVETKEZMENYES GAZDASAGI KAROKERT (AZ ELMARADT NYERESEGET VAGY MEGTAKARITAST
IS BELEERTVE), AKKOR IS HA AZ ASUS-T, A SZALLITOIT VAGY AZ ON FORGALMAZOJAT TAJEKOZTATTAK

A LEHETOSEGUKROL.

SZERVIZ ES TAMOGATAS
Latogassa meg a tdbb nyelven elérheté weboldalunkat: https://www.asus.com/support/
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A kézikonyvrol

Ez a kézikonyv tajékoztatast nyujt a Meet hardware kit hardver- és
szoftverjellemzéirdl, a kovetkezé fejezetekbe szervezve:

1. fejezet: Ismerje meg Meeting Computer System késziilékét
Ez a fejezet a Meeting Computer System hardverkomponenseit irja le.
2. fejezet: A Meet hardware kit hasznalata

Ez a fejezet a Meet hardware kit hasznalataval kapcolatosan nyujt
tajékoztatast.

3. fejezet: A Meet hardware kit konfiguralasa

Ez a fejezet tajékoztatast nyujt a Meet hardver kit videokonferenciara valé
beallitasaval kapcsolatban.

Hibaelharitas

Ez a fejezet utasitasokat ad a Meet hardware kit hasznélata soran esetleg
felmerdilé problémak elharitasahoz.

Fiiggelékek

Ez a szakasz felhivasokat és biztonséagi nyilatkozatokat tartalmaz a Meeting
Computer System-vel kapcsolatosan.

A kézikonyvben felhasznalt konvenciok

Ebben a kézikdnyvben a fontos informacidk kiemeléséhez az lizenetek a
kovetkezéképpen jelennek meg:

FONTOS! Ez az iizenet |étfontossagu informaciot tartalmaz, amelyet a feladat
végrehajtasahoz kételezéen be kell tartani.

FIGYELEM! Ez az lizenet fontos informaciot tartalmaz, amelyet be kell tartani
a biztonsag érdekében, mikézben bizonyos feladatokat végeznek el, nehogy
megsériilienek a Meeting Computer System adatai és részegységei.

MEGJEGYZES: Ez az lizenet kiegészits informaciot és tippeket tartalmaz,
amelyek segitséget nyUjtanak a feladatok végrehajtasahoz.



A csomag tartalma

A Meet hardver kit tartalmazza az aldbbi elemeket. Ugyanakkor a Meet
hardver kit periférias tablazatat is tanulmanyozhatja a részletekért a kitben
levd elemekrél.

Meeting Computer System elemei:

Meeting Computer System Fali tartolemez

<

¢ &
<
Tapkabel* Fali tartlemez csavarkészlet
Halézati adapter* All6 tartoéllvany

Mdszaki dokumentacio



Periféria elemek:

(z81d) (piros)

TErintéképernyd adapterének
dugaszfejei*

Erint6képernyé HDMI™-kébele Erintképernyd USB-tépkabele Erintdképernyd USB-adatkabele

(kék)**

Kamera USB-kabele Hangszéré-mikrofon kabele
(Type-A-Type-C®) (Type-A-Micro USB)

e

X

Tavvezérlé

&

USB kulcs

Elemek

* A mellékelt hdlézati adapter dugaszfejei térségenként eltéréek lehetnek.

8




Meet hardver kit periférias tablazat

Meet hardware kit

Kicsi/Kozepes | Vagy szoba kit Kezdé kit
szoba kit

MEGJEGYZESESK:

Ha egy eszkoz vagy valamelyik részegysége a garancialis idészakon beliil
normal és megfelel6 hasznalat mellett elromlik, vigye a garanciakartyat az
ASUS szervizkdzpontjéba a hibés részegységek cseréje érdekében.

Egyes mellékelt kiegészit6k tipusonként eltérhetnek.
A kiegészitok részleteit illetéen tekintse meg sajat hasznalati utasitasaikat.







Ismerje meg Meeting
Computer System keésziilékét



Jellemzok

Hatulnézet
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o HDMI

Power gomb

A fékapcsold gomb lehetévé teszi a Meeting Computer
System be-, illetve kikapcsolasat. A fékapcsolé gombot
hasznélhatja a Meeting Computer System alvé médba
helyezéséhez, illetve négy (4) masodpercig lenyomva tartva
kikényszeritheti a Meeting Computer System ledllitasét.

Fejhallgaté-/headset-/mikrofon-csatlakozéaljzat

Ezen a porton keresztil erésit6vel ellatott hangszérokat vagy
fejhallgatot csatlakoztathat. Ezen a porton keresztiil akar
headsetet vagy kiilsé mikrofont is csatlakoztathat.

1. generacios USB 3.1-es, Type-C®/DisplayPort kombinalt port
Az USB Type-C® (Universal Serial Bus) port max. 5 Gbit/s
adatatviteli sebességet biztosit, timogatja a DisplayPort 1.2
(3840 x 2160) hasznalatat 60 Hz-en, 24 bites szinkdrnyezetben,
ezenkivil timogatja a Power Delivery szabvanyt 5V és 3 A
mellett. A Meeting Computer System-jének kiilsé kijelz6hoz
torténd csatlakoztatasara hasznaljon USB Type-C® adaptert.

HDMI™ csatlakozo

A HDMI™ (High Definition Multimedia Interface -
Nagyfelbontasu multimedia csatold) Full-HD eszkézok, mint
pl. LCD TV vagy monitor hasznélatat tdmogatja, igy lehet6évé
teszi a megtekintést egy nagyméret, kiilsé kijelzén.
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1. generacios USB 3.2-es port

Az 1. generacids USB 3.2-es port (Universal Serial Bus) port
max. 5 Gbit/s adatatviteli sebességet biztosit. A port a Battery
Charging 1.2 technoldgia hasznalatat is tamogatja, amelynek
segitségével USB-eszkdzoket lehet feltdlteni.

MEGJEGYZESK: A Battery Charging 1.2 technolégia csak
egyes tipusok esetében elérhetd, ezenkiviil maximum 5V /1,5
A kimeneti teljesitményt biztosit.

1. generacios, USB 3.2-es port
Ez a 1. generéciés USB 3.2 port csatlakozé akar 5 Gbit/s
adatatviteli sebességet kindl.

LAN port

A nyolc érintkezével felszerelt RJ-45 LAN csatlakoz6 szabvany
Ethernet kdbel csatlakozésat tamogatja helyi halézathoz
torténd csatlakozéshoz.

Alaphelyzet gomb

Az alaphelyzet gomb lehetévé teszi a Meeting Computer
System visszadllitasat.

Tapcsatlakoz6 bemenet

A mellékelt haldzati adapter a valtéaramot alakitja
egyenaramma az aljzaton torténé hasznalathoz. Az aljzaton
keresztil kapja a Meeting Computer System a tapfesziiltséget.
A Meeting Computer System sérilésének elkeriilése
érdekében mindig a mellékelt haldzati adaptert hasznalja
aramforrasként.

FIGYELEM! A héldzati adapter felheviilhet a tartos
hasznalattdl. Ne takarja le az adaptert és tartsa tavol a testétél.

Kensington-féle biztonsagi zar

A Kensington biztonsagi nyilas lehetévé teszi a Meeting
Computer System rogzitését Kensington® tipusu biztonsagi
termékek segitségével.



Bal oldali nézet

0000000000060000

o Szell6zonyilasok (Iégbeszivo szell6zonyilas)

A Meeting Computer System véazan 1évé szell6zényilasok lehet6vé
teszik, hogy a hideg levegé bedramoljon a késziilékhazba.

FONTOS: Az optimélis héleadas és szell6zés érdekében gyézédjon
meg arrdl, hogy a szell6z6nyilasokat nem takarja el semmi.

Jobb oldali nézet

?
0000000000000 @

Szell6zényilasok (Iégkifivo szell6zonyilas)

A Meeting Computer System véazan 1évé szell6zényilasok lehet6vé
teszik, hogy a forré levegé tavozzon a késziilékhazbal.

FONTOS: Az optimélis héleadas és szell6zés érdekében gyézédjon
meg arrdl, hogy a szell6zényilasokat nem takarja el semmi.



Alulso nézet

]

Szerelési nyilas
A szerelési nyilas a Meeting Computer Systemnek az allé
tartoallvanyhoz valé rogzitésére hasznlt.






A Meet hardware kit
haszndlata



Elso lépések

Csatlakoztasson megjelenit6t a Meeting Computer
System-hez

Olyan megjelenitét vagy kivetitét csatlakoztathat a Meeting Computer
System-hez, amely a kdvetkez6 csatlakozdkkal rendelkezik:

. HDMI™-csatlakozé

. DisplayPort (USB Type-C®)

. DVI-csatlakoz6 (HDMI™-DVI adapterrel hasznélva)

MEGJEGYZES:

« AHDMI™-DVI adapter kiilon kaphato.
AType-C® HDMI™-kabelt kiilon kell megvésarolni.

Megjelenité Meeting Computer System-hez torténd
csatlakoztatasahoz:

A megjelenitd jelkabelét a HDMI™-aljzathoz vagy a Type-C® DisplayPort-
aljzathoz csatlakoztassa.

Megjelenité csatlakoztatasa a HDMI™- Megjelenité csatlakoztatasa a Type-C®
aljzathoz DisplayPort-aljzathoz




A kihangosité csatlakoztatasa

Csatlakoztassa a kihangositd az 1. generacids USB 3.2 pothoz a Meeting
Computer System hatoldalan.

MEGJEGYZES: Bvebb informéciokért az ajanlott 1. generéaciés USB 3.2 portél
amihez a kihangosit6 csatlakoztatja, olvassa el a 37-38. oldalt.




A kamera csatlakoztatasa
Csatlakoztassa a kamera az 1. generaciés USB 3.2 pothoz a Meeting
Computer System hatoldalan.

MEGJEGYZES: B6vebb informaciokért az ajanlott 1. generéaciés USB 3.2 portél
amihez a kamera csatlakoztatja, olvassa el a 37-38. oldalt.
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Az érintoképernyo csatlakoztatasa

Az érintoképernyo6 csatlakoztatasa a Meeting Computer System

MEGJEGYZES: Mindenképpen hasznalja az érintéképernyé USB-adatkabelét
(kék).

A.  Csatlakoztassa az érintéképernyé USB-adatkdbelét (kék) az
érint6képernydn lévé USB-adatporthoz.

B.  Csatlakoztassa a érint6képerny6 az 1. generacios USB 3.2 pothoz a
Meeting Computer System hatoldalan. Feltétlenil csatlakoztassa
az USB 3.2-es, 1. generacids csatlakozot a Chromeboxhoz vald
csatlakoztatds érdekében.

MEGJEGYZES: B6vebb informaciokért az ajanlott 1. generaciés USB 3.2 portél
amihez a érintéképernyé csatlakoztatja, olvassa el a 37-38. oldalt.

Erintéképernyd mini USB-adatkébele (kék)

21



Az érintoképernyo halézati adapterének csatlakoztatasa

MEGJEGYZES: Mindenképpen hasznalja az érintéképernyé USB-tapkabelét
(piros).

A.  Csatlakoztassa az érintéképernyé USB-tapkabelét (piros) a halozati
adapterhez.

B.  Csatlakoztassa az érint6képerny6 USB-tapkabelét (piros) az
érintéképernydn lévé USB-tapcsatlakozdhoz.

C.  lllessze rd a megfelelé dugaszfejet az adapterre, majd csatlakoztassa a
héldzati adaptert egy 100-240 V fesziiltség(i dramforrashoz.

MEGJEGYZES: Ha tovébbi tudnivaldkat szeretne megtudni arrél, hogyan
lehet az adapter dugaszfejét az adapterre illeszteni, tekintse meg az
érint6képerny6hoz kapott felhasznaloi utmutatot.

Erint6képernys USB-tapkabele (piros)

22



Az érintoképernyo csatlakoztatasa helyi prezentaciok esetén
(opcionalis)

MEGJEGYZES: Mindenképpen hasznalja az érintéképernyé HDMI™-kabelét
(z6ld).

A. Csatlakoztassa az érint6képernyé HDMI™-kébelét (z6ld) az
érint6képernyén lévé HDMI™-porthoz.

B.  Csatlakoztassa az érint6képernyét az adott késziilék (pl. hordozhato
szamitogép) HDMI™-kimeneti portjahoz helyi prezentaciok esetén.

FIGYELEM! A HDMI™-kabelt (z6ld) ne csatlakoztassa a Meeting Computer
System.

/A . T
T |

[ T /I | W
i o | | @

Erintéképernys HDMI™-kébele (z61d)
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Csatlakoztassa a tavvezérlo kulcsat a Meeting
Computer Systemhez

Csatalkoztassa a tavvezérl6 USB kulcsat az USB 3.2 1. generacios portjadhoz a
Meeting Computer System hatoldalan.

24



Csatlakoztassa megfelel6en a halézati adaptert a
Meeting Computer System-hez

A halozati adapter Meeting Computer System-hez torténé
csatlakoztatasahoz:

A.  Csatlakoztassa az AC hélézati tapkabelt az AC-DC haldzati adapterhez.

B.  Csatlakoztassa a DC tédpkdbel dugdjat a Meeting Computer System
tapfesziltség (DC) bemenetéhez.

C.  Csatlakoztassa a tapfesziiltség adaptert egy 100V-240V halézati
aljzatba.

MEGJEGYZES: Tipustdl fiiggben a szamitogép elélapjanak megjelenése eltéré
lehet.

25
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FONTOS!

+Javasoljuk, hogy kizarélag a Meeting Computer System-hez mellékelt
halozati adaptert és kébelt hasznélja.

« Nyomatékosan ajanljuk, hogy foldelt fali csatalkozoaljzatot hasznaljon a
Meeting Computer System m(ikddtetéséhez.

+ Akonnektor a Meeting Computer System kdzelében legyen és kdnnyen
elérhet6 legyen.

+ A Meeting Computer System halézati aramellatasrol torténd
levélasztasahoz huzza ki a Meeting Computer System-t a konnektorbdl.

MEGJEGYZESESK:

Kérjik, tekintse meg a kdvetkezo informaciokat az adapterrdl:
90W-os haldzati adapter

+  Bemeneti fesziiltség: 100-240 V~

+  Bemeneti frekvencia: 50-60 Hz

+ Névleges kimeneti dramerdsség: 4,62A (90W)

+ Névleges kimeneti feszliltség: 19,5V DC



Kapcsolja be a Meeting Computer System-t

Nyomja meg a fékapcsolé gombot a Meeting Computer System
bekapcsoldséhoz.

FONTOS! Gy6z6djon meg arrdl, hogy az 6sszes periféria (hangszoré-mikrofon,
kamera, érint6képernyd) és halézati tapegység megfeleléen csatlakozik,
miel6tt bekapcsolnd a Meeting Computer System késziiléket.
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A Meet hardware kit
konfigurdldsa



Mielott eszkozét videokonferenciara
hasznalna

Beallitasi kovetelmények

Helyiség mérete és elrendezése

A Meet hardver kit rendszert legfennebb 20 személyes konferenciateremre
tervezték. Olyan helyiséget ajanlunk, amely vagy hosszu asztalt tartalmaz
monitorral az egyik végén (optimdlis), vagy kerek asztalt. Nem ajanlott

a Meeting Computer System haszndlata osztalyterem elrendezési
helyiségben.

A helyiségnek a kovetkezékkel kell rendelkeznie:

« M(ikodé Ethernet port (vezetékes haldzati kapcsolathoz)
«  Elektromos dugaljzat

Halézati kovetelmények

Az On Meeting Computer System eszkdze vezetékes és a vezeték nélkiili
hélézaton egyarant mukodik. A halézati kdvetelmények azonosak a
Hangouts kdvetelményeivel. Ezenkivil minimalisan 1T mbps vagy 2 mbps
(fel/le) savszélességet ajanlunk csoportos videokonferencidhoz.

MEGJEGYZES: Annak ellenére, hogy Meeting Computer System eszkdzét
vezeték nélkili halzdati kapcsolaton hasznalhatja, a legjobb hang- és
képmindség érdekében vezetékes haldzati kapcoslat hasznalatat ajanljuk.

Helyigény

+ A Meeting Computer System eszkdz szamara 40 mm x 250 mm x 180
mm /1,57 in.x9,84in.x 7,08 in. (M x Sz x H) méretd teriilet sziikséges az
eszkoz felszereléséhez vagy asztalra helyezéséhez.

«  Akihangositohoz legalabb 55 mm x 140 mm x 150 mm /2,17 in.x 5,51
in.x 5,91 in. (M x Sz x H) méretdi teriilet sziikséges a késziilék asztalra
helyezéséhez vagy falra szereléséhez.

« A kameran lévé univerzdlis akaszté illeszkedik a szabvanyos monitorok
tobbségének szélességéhez.
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Megjelenitési kovetelmények és elhelyezés

Az On Meeting Computer System késziiléke LCD, LED, plazma és vetités
monitorokkal, illetve televizidkkal m(ikédik. A megjelenitének HDMI™ vagy
DisplayPort bemenettel kell rendelkeznie.

A megjelenitét asztalra helyezheti az egyik falnak dontve, illetve kivetité
esetén falra vagy mennyezetre szerelheti. Vegye figyelembe, hogy ha
felszereli a megjelenitét, lyukak furaséara és a kdbelek elrejtésére lehet
sziikség. Ha a helyiségben meglévd videokonferencia rendszer van,
elképzelhetd, hogy 4t tudja alakitani a meglévé feldllitast a Meeting
Computer System rendszerhez.

A kihangosito elhelyezése

A hangszéré-mikrofon optimalis helye max. 1,5 méter tavolsagra van

az 6sszes résztvevétol, azonban ez a konferenciaterem méretétdl és

elrendezésétdl is fligg:

«  Azolyan helyiségeknél, ahol a résztvevék a terem egyik végében tilnek
és a megjelenitd felé néznek, azt ajanljuk, hogy a kihangositot az
asztal azon végén helyezzék el, amely a Meeting Computer System és
megjelenitd kdzelében van.

+  Azolyan helyiségeknél, ahol a résztvevék egy asztal kordl tilnek
fliggetleniil a megjelenité helyétdl, Ajanlott lancba flizni 5 mirofont, a
konferenciaterem felépitésének fliggvényébe.

Csatlakozok és tartozékok
Bedllitasatdl fliggben a kovetkezdkre lehet szlikség:
«  CAT5e Ethernet kébel vezetékes halozati kapcsolathoz

+ Meeting Computer System fali konzol falra szereléshez (mellékelve)

« USB bdvitékabel a kamerahoz 5 labndl nagyobb tavolsag esetén (egy
kabel mellékelve)

«  USB bévitékabel a kihangositohoz 3 Idbnal nagyobb tavolsag esetén
(egy kdbel mellékelve)

MEGJEGYZES: Ha mind a kamerahoz, mind a kihangositéhoz bévitékabel
szlikséges, kiilon vasarolhat masikat.
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+  Kaébelcsatorndk, amennyiben fali szereléshez sziikségesek

MEGJEGYZES: A csomag nem tartalmazza a falra szereléshez sziikséges
kébelcsatornakat és a CAT5e Ethernet-kabelt. Ezeket kiilon kell megvasarolni.

FONTOS! A kamerahoz mellékelt kabel 5 Iab hosszu, mig a kihangositéhoz
mellékelt kabel 3 1db hosszu. Ha a megjelenitd, a Meeting Computer System és
a perifériak elrendezése nagyobb tavolsdgokat tartalmaz, elképzelhetd, hogy
tovébbi USB bévitékabeleket kell beszereznie.

A rendszer felallitasa

Rogzitheti a Meeting Computer Systemet a fali tartdlemezre vagy rogzitheti
a Meeting Computer Systemet az all6 tart6allvanyra.

FIGYELEM!

+ A Meeting Computer System huizdsa vagy nyomasa az eszkoz leesését
okozhatja.

+ Neszerelje a rogzitékészletet mikdzben a Meeting Computer System be
van kapcsolva. Ez személyi sértilést vagy a rendszer sériilését okozhatja.

MEGJEGYZES: A tartozék elemek modellenként valtozhatnak. A fali tartélemez
és az allvany megtorténhet, hogy nem tartozék.

A falra szerelés hasznalata

Hasznalja a fali tartélemezt a Meeting Computer Systemnek a falra
szereléséhez. Kérjiik kovesse az alabbi lépéseket hogy a fali szerelést és a
Meeting Computer System szerelését elvégezze:

FONTOS! A felszerelést ne szrelje a padlétol 2 m-nél magasabbra, vagy egy
lapos felulettél 75 cm-nél magasabbra.
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1.

Régzitse a falra szerelést egy falhoz a 4 csavar hasznélataval.

MEGJEGYZES: A csavarok nmenetelé M3,5 24 mm hosszu siilyesztett feji

csavarok.

Keresse meg a szerel§ nyilast az eszkdz aljan és irdnyitsa amint az
alabbi rajzon lathato, ugy hogy a szell6z6 nyilasok felfele nézzenek.

MEGJEGYZES: Kérjiik, a szell6z8 nyilasokra vonatkozé bévebb informacidkért
olvassa el az 1 fejezetet A Meeting Computer System megismerése..

Szell6z6nyilasok (Iégkifuvd
szell6z6nyilas)
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3. Azeszkéz magnesesen tapad a fali tartélemezhez, kérjiik ellenérizze,
hogy a szerelési nyilasok 6ssze vannak igazitva a fali tartélemezzel
miel6tt az eszkozt a fali tartdlemezre helyezi.

MEGJEGYZES: Kérjiik, a szerelési nyilasokra vonatkozé bévebb informaciokért
olvassa el az 1 fejezetet A Meeting Computer System megismerése.

4. Kézileg dllitsa az eszkdzt ha szokséges, hogy biztonsdgosabban élljon.
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Az all6 tartoallvany hasznalata

A Meeting Computer Systemnek a tartozék tartéallvanyra valo szereléséhez
kovesse az aldbbi lépéseket:

1. Keresse meg a szereld nyilast az eszkdz aljan és irdnyitsa amint az
alabbi rajzon lathato, Ugy hogy a szell6z6 nyilasok felfele nézzenek.

MEGJEGYZES: Kérjiik, a szell6z6 nyilasokra vonatkozé bévebb informaciokért
olvassa el az 1 fejezetet A Meeting Computer System megismerése.

o Szell6z6nyilasok

/o TTTTTTT N\ (légkifave szellézényilas)
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2.

3.
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Igazitsa az eszkoz szerelési nyilasait az all6 tartéallvanyhoz, majd
hozza kozelebb az eszkézt az allvanyhoz. Az eszkoz méagnesezédik és
csatlakozik a allé tartééllvanyhoz.
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A kamera elhelyezése
A képerny6 magassagatol fliggéen a kijelz6 ala vagy folé is beszerelheti a

kamerat.
MEGJEGYZES: A kamerat lehetéleg szemmagassagban helyezze el.

1. ajanlott konfiguracioé a konferenciateremhez
A rendszer bedllitasa

sqm! ] ..
: : iwAu wount

MEET CAMERA

HROMEBOX (WITH VESA MOUNT
MOUNTED TO DISPLAY)

MICROPHONE & SPEAKER
oIspLAY
TouCH PANEL

orTioNAL
USB HUB
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Példa a helyiség elrendezésére
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2. ajanlott konfiguracio a konferenciateremhez
A rendszer beallitasa

lsqzm
HICROPHONE & SPEAKER
MW panEL

-~/ Jcreoenza
L)
N
opTIoNAL
USB HUB. ;

~ casing )
(SURFACE/CONCEALED RUN)

MEGJEGYZES: Gy6z3djén meg, hogy a szekrény amire a Meeting Computer
Systemet szerelni akarja nincs megtéltve kabelekkel vagy mas targyakkal
amelyek géatolhatjak a szell6zényilasokat a Meeting Computer Systemen és
megvannak a nyildsai ami lehetévé teszi a megfeleld levegbaramlast.

39



Példa a helyiség elrendezésére
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Csatlakoztassa a kabeleket

A mellékelt kébelek és érzékeld hasznélataval csatlakoztassa a Meeting
Computer System eszkozt a tobbi rendszerkomponenshez:

MEGJEGYZES: A képen l4thaté csatlakoztatasok ajanlott megoldésok, és ezek
az adott igények szerint médosithatok.

@ A LAN-porthoz router csatlakoztathatd.

MEGJEGYZES: Annak ellenére, hogy Meeting Computer System eszkozét
vezeték nélkili halzéati kapcsolaton hasznélhatja, a legjobb hang- és
képmindség érdekében vezetékes haldzati kapcoslat hasznalatat ajanljuk.

@ Az USB 3.2-es, 1. generaciés porthoz a kihangosité szerelvény
csatlakoztathato.
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Az USB 3.2-es, 1. generaciés porthoz a kamera csatlakoztathatd.

Az USB 3.2-es, 1. generdacios port az érintéképerny6hoz csatlakozik

A HDMI™-aljzathoz HDMI™-csatlakozéval rendelkezé megjelenité
csatlakoztathato.

A DisplayPort-aljzathoz USB Type C®-csatlakozéval rendelkez6
megjelenité csatlakoztathatd.

A tdpcsatlakozé port konnektorhoz csatlakoztathaté.

FONTOS! A konnektorhoz legutoljéra csatlakozzon, miutan az dsszes
t6bbi csatlakoztatast elvégezte.

Az On tipuséhoz tartozé konkrét kapcsolédasi utasitasokat megtalalja a
Meet hardware kit termékoldalon.
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http://www.google.com/intl/en/chrome/business/solutions/for-meetings.html

Regisztralja eszkozét

Végezze el az alapszintii regisztraciot

Ez a rész a regisztracio alapmuveleteit mutatja be, amely a felhasznalok
tobbsége esetén miikodik. A regisztracié soran megjelenitett egyéb
lehet6ségek informaciodit illetéen lasd: Advanced enroliment options
(Specialis regisztracios lehetoségek).

MEGJEGYZES: A regisztraciés informacio konnyebb megadésa érdekében
USB-billentytizet csatlakoztatasat ajanljuk.

Az alapszint( regisztracié elvégzéséhez:

1. Kapcsolja be a megjelenitét.

2. Kapcsolja be a Meeting Computer System késziiléket.

3. Ellenérizze a kivalasztott nyelvet, billenty(izet-elrendezést és
hélézatot, vagy moédositsa a bedllitasokat.

@ chrome

Welcome!

Select your language: '-E-'iglif‘ll.rlmdmml

Select your keyboded: S keytard

Select ametwork ¥ Guest

Continue

MEGJEGYZES: Ha héalézata nem szerepel a Select a network
(Halozatvalasztas) listan, valassza a Join Network (Kapcsolodas halézathoz)
elemet, majd adja meg a helyes beallitasokat. Ha nem ismeri a beéllitdsokat,
forduljon a halézat rendszergazdajahoz a beéllitasokért.
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Vélassza a Continue (Folytatas) lehet6séget.
Accept (Fogadja el) a Google Chrome OS feltételeit.
Jelentkezzen be Google Apps e-mail cime és jelszava segitségével.

N o ok

A regisztracié automatikusan megtorténik. A folyamat végén
kattintson a Done (Kész) lehetéségre.

8. Ha megjelenik a Hangouts képernyé, kdvesse a képernyén megjelené
utasitdsokat a kamera és a kihangosité teszteléséhez.

MEGJEGYZESESK:

Ha a teszt soran nem latja a képet vagy hallja a hangot:
« Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kameréat és kihangositot még az eszkoz
bekapcsoldsa el6tt a Meeting Computer System eszkdzhoz csatlakoztatta.

Ellendrizze, hogy a kamera és kihangosité megfeleléen csatlakozik az
eszkézhoz.

Huzza ki a kabeleket, majd csatlakoztassa ket Ujra, és inditsa Ujra az
eszkozt.

9. Kattintson végig a képerny6kon, hogy megtekintse a Meeting
Computer System hasznélataval kapcsolatos tanacsokat.

Az eszkoz regisztralasanak végén a képernyén megjelenik az eszkdz oldalara

vezetd URL az Meeting Computer System Admin konzoljan. Ennek az URL-

nek a hasznalatéval az admin felhasznalénak hozza kell adnia a terem online

naptarat az eszk6zhoz, hogy engedélyezhesse a belitemezett értekezleteket.
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Advanced enrollment options

A felhasznalok tobbsége elvégezheti az egyszerti regisztracios eljarast az
Alapszint( regisztracios elvégzése rész szerint. Kilonféle lehetdségek allnak
azon felhasznaldk rendelkezésére, akik testre kivanjak szabni a beallitas
folyamatat vagy tovébbi informécidkra kivancsiak. Ezek a lehetéségek a
masodik regisztracios képernyén jelennek meg az elérhetéség kivételével,
amely mind az els6, mind a masodik Iépernyén lathatd:

Elérhet6ség. Az elérhetség opcidi magukban foglaljdk a nagyobb
méretl betlikészletet és kurzort, a hangos segédletet és egyebeket. Az
itt kivalasztott lehet6ségek a beallitasi folyamatra és a dobozkinyitasi
élmény (OOBE) folyamatara érvényesek. Az Accessibility (Kisegitd
lehetéségek) hivatkozasanak kivélasztasahoz nyomja meg a Continue
(Folytatas) vagy az Accept and continue (Elfogadas és folytatas)
gombot.

MEGJEGYZES: A nagy kontrasztl izemméd kizérélag a regisztracié kézben
érvényesiil, az OOBE folyamat sordn nem.

Help make Chrome OS better (A Chrome OS tovabbfejlesztésének
tamogatasa): Engedélyezheti, hogy a késziilék hasznalattal és
rendszer-6sszeomlassal kapcsolatos informaciokat kiildjon a Google-
nak, ami segitséget nyujt szamunkra ahhoz, hogy a Chrome OS
élményt minden felhasznalé szamara tovabbfejlessziik. Ha bévebb
informéacidkra van sziiksége a lehet6ségrdl, kattintson a képernyén lévé
Learn more (Bévebben) hivatkozasra.

Rendszer biztonsagi beallitasa: B6vebben a Meeting Computer
System biztonsagi beallitasairdl.

Google Chrome OS feltételek: A feltételek attekintéséhez gorgessen
felfelé és lefelé.
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Eszkozok és helyiségek kezelése

A Meeting Computer System és a helyiségek attekintéséhez, médositasahoz
és frissitéséhez hasznalja a Google Admin konzolt. A késziilékek és
helyiségek kezelésére vonatkozd bévebb tudnivalokért latogasson el a
Meeting Computer System témogatdsi weboldalara.
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Probléma megoldasa

Eszkozok és helyiségek kezelése

Nem tudom, hogyan kell azonositani a kivant Meeting Computer
System eszkozt az eszkozlista képernydn.

Ha nem tudja, hogy melyik eszkdzre kattintson, a helyes eszkozt a
sorozatszama alapjan azonosithatja. Az eszkdz sorozatszamat megtalélja a
dobozban Iévé kartyan és magan az eszkoz aljén is.

r V4 V4 r V4
Sugo es tamogatas
Latogassa meg a support.google.com/chromedevicesformeetings
oldalt a részletes hasznalati utasitasért és kapcsolodd informaciokért,
a testreszabhato asztali alatétekért, illetve a felhasznaldknak cimzett
Utmutatok nyomtatésat illetéen.
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Biztonsagi informacio
A Meeting Computer System tervezése és tesztelése a szamitastechnikai
eszkdzokre vonatkozd legujabb biztonsagi szabvanyok alapjan tortént. Az

On biztonsaga érdekében azonban ne feledje elolvasni az alabbi biztonsagi
informacidkat.

A rendszer iizembe helyezése

+  Olvassa el alaposan és tartsa be a dokumentacioé 6sszes utasitasat,
miel6tt mikodtetné a rendszert.

«  Aterméket ne haszndlja viz vagy héforras kozelében.

+  Avrendszert stabil feliiletre allitsa.

« Akészllékhazon talalhato nyilasok a szell6ztetést szolgaljak. Ne zérja el
vagy fedje le a szell6z6nyilasokat. Gy6zédjon meg arrdl, hogy elegendd
hely van a rendszer koriil a megfelel6 szell6zéshez. Semmiféle idegen
targyat ne dugjon a szell6zényilasokba!l

+ Aterméket 0°C (32°F) és 35°C (95°F) kozotti hémérsékleten hasznélja.

+  Hahosszabbitd kabelt hasznal, ellenérizze, hogy a hosszabbitohoz
csatlakoztatott berendezések teljes aramfelvétele nem haladja-e meg a
hosszabbité kabel névleges teljesitményét.

« Akészllék telepitésekor és hasznélata soran legaldbb 20 cm tavolsagot
kell hagyni a fit6test és a késziilék kozott.

Gondozas hasznalat kozben

« Nelépjen a héldzati kabelre, és ne tegyen ra targyakat.

+ Ne ontson vizet vagy mas folyadékot a rendszerre.

« Annak ellenére, hogy a rendszer ki van kapcsolva, csekély mennyiség(i
aram még folyik a tapkabelen. A rendszer tisztitasa el6tt mindig huzza
ki a tapkabelt a halézati csatlakozdbdl.

+  Ha azaldbbi mUszaki problémakat tapasztalja a termékkel
kapcsolatban, hiizza ki a tépkabelt és Iépjen kapcsolatba egy szerviz
szakemberrel vagy a kiskereskedével.

- A tapkébel vagy a csatlakozé dugo sériilt.
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- Folyadék 6ml6tt a készilékbe.

- A rendszer nem miikddik normélisan annak ellenére, hogy
betartotta az 6sszes hasznalati utasitast.

- A rendszert elejtették, vagy a burkolata megsérdilt.

- A rendszer teljesitménye megvaltozik.

Kerdilje az érintkezést a forro alkatrészekkel a Mini PC belsejében.

Mukodés kdzben egyes alkatrészek eléggé felforrésodhatnak, hogy a

borét elégessék. Miel6tt kinyitna a szamitdgép tetejét, kapcsolja ki a

szamitogépet, hiizza ki a tdpcsatalkozést és varjon koriilbeliil 30 percet

hogy az alkatrészek leh(iljenek.

Az elemnek a tlzbe, vagy forrd stitébe dobasa, vagy mechanikai

Osszezuzasa vagy az elem felvagasa robbandst eredményezhet;

Az elem extrém magas héméréskleti helyen hagyasa robbanast vagy

gyulékony folyadék vagy géz folyasat eredményezheti;

A nagyon alacsony légnyomasnak kitett elem felrobbanhat vagy

gyulékony folyadék vagy géz folyasa éllhat eld.

Egy foldeléssel ellatott csatlakozoaljzathoz csatlakoztatott tapkabel.

Litium-fém akkumulatorral kapcsolatos
figyelmeztetés

VIGYAZAT: A nem megfeleld akkumulator hasznalata
robbanasveszélyes. Kizarélag ugyanolyan, vagy a gyarté altal
ajanlott, egyenértékd tipusu akkumulatort hasznaljon. Az
elhasznalt akkumuldtorokat a gyarté utasitadsanak megfeleléen
artalmatlanitsak.

TILOS SZETSZERELNI!
A garancia nem vonatkozik olyan termékekre,
amelyeket a felhasznal6 szétszerelt.
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Hatdsagi megjegyzések
Bevonattal kapcsolatos figyelmeztetés

FONTOS! Az elektromos szigetelés és biztonsag érdekében bevonatot vittek
fel a VivoMini burkolatédra azon oldalak kivételével, ahol az IO portok talalhatok.

Nyilatkozata

Ez az eszkz megfelel az FCC Szabalyzata 15. fejezetének. A késziilék az alabbi
feltételek esetén hasznalhatd:

(1) Akészllék nem okozhat karos interferenciat, és

(2) Ennek az eszkdznek minden zavart fogadnia kell, beleértve a nem
kivanatos miikodést okozo zavarokat is.

MEGJEGYZES: A késziiléket a Federal Communications Commission (FCC)
szabalyozésa 15. pontjdnak megfeleléen, a B osztalyu digitalis
készulékekre vonatkozd kdvetelmények és hatarértékek szerint
tesztelték, és azok fliggvényében megfelel6nek talaltdk. Ezeket
a hatarértékeket gy llapitottdk meg, hogy megfelel§ védelmet
nyuijtsanak lakdépliletekben a karos zavarokkal szemben. Ez a
készulék radiofrekvencias energiat hasznal és sugaroz ki, ezért
amennyiben nem az utasitadsoknak megfeleléen torténik a
telepitése és hasznalata, Ugy a radidfrekvencids kommunikaciot
zavarhatja. A felszerelés lakott teriileten valé mikodtetése
karos interferenciat okozhat, ebben az esetben a felhasznald
koteles a sajat koltségén kijavitani az interferenciat.

VIGYAZAT! Az eszkdz jogtulajdonosa altal kifejezetten jéva nem hagyott
valtoztatasok, illetve moédositasok érvénytelenithetik az lizemeltetd
készllékhasznalatra vald jogosultsagat.
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Radiofrekvencias besugarzasra vonatkozo
figyelmeztetés

E késziiléket a mellékelt utasitasok szerint kell telepiteni és mikddtetni,

az addkésziilékkel hasznélt antennd(ka)t tgy kell telepiteni, hogy minden
személytdl legaldbb 20 cm tavolsagra legyen(ek), illetve tilos az(oka)t egyutt
elhelyezni és mikodtetni barmilyen egyéb antenndval vagy adokésziilékkel.
A végfelhasznalokat és a telepitést végz6 személyeket el kell latni az antenna
telepitési, illetve az adokésziilék kezelési utasitasaival, hogy megfeleljenek a
radiofrekvencias kitettségre vonatkozo kévetelményeknek.

Vezeték nélkiili miikodési csatorna kiilonbo6zo

teriileteken

Fészak-amerikai 2.412-2.462 GHz 1-11. csatorna
Japan 2.412-2.484 GHz 1-14. csatorna
Eurépai ETSI 2.412-2.472 GHz 1-13. csatorna
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Kornyezetvédelmi szabalyozasanak valo
megfelel6ségi nyilatkozat

Az ASUS betartja a termékeinek tervezése és gyartasa soran alkalmazott
z0ld tervezési koncepcidt, és meggy6zdédik arrél, hogy az ASUS termékek
az élettartamuk valamennyi szakasza soran megfelelnek a globalis
kornyezetvédelmi szabélyozasoknak. Ezen kiviil az ASUS a szabalyozas
eléirasainak értelmében nyilvanossagra hozza a vonatkozé informaciokat.

Tekintse meg a http://csr.asus.com/Compliance.htm oldalt azon
informacidnyilvanossagra hozatal tekintetében, amelyre az ASUS a
szabalyozasok értelmében kotelezett.

EU REACH és 33. cikkely

Megfelelve a REACH (Registration, Evaluation, Authorization and Restriction
of Chemicals - Vegyi anyagok nyilvantartésa, értékelése, engedélyezése és
korlatozasa) szabalyozasi keretrendszernek, kozzétettiik a termékeinkben
|évé vegyi anyagok listajat az ASUS REACH webhelyen, amely itt talélhato:
http://csr.asus.com/english/REACH.htm.

EU RoHS
Ez a termék megfelel az EU RoHS iranyelvnek. Tovabbi részletekért lasd:
http://csr.asus.com/english/article.aspx?id=35.
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ASUS ujrahasznositasi/visszavételi szolgaltatas

Az ASUS Ujrahasznositasi és visszavételi program a kornyezetvédelem iranti

nagy foku elkotelezettségiink eredménye. Olyan megoldésokat nydjtunk a

felhasznalok szamara, amelyek révén felel6sségteljesen Ujrahasznosithatjak
az altalunk gyartott készilékeket, akkumulatorokat és egyéb alkatrészeket,

illetve a csomagoléanyagokat. A kiilonféle régidkra vonatkozd
Ujrahasznositasi tudnivalokért ldtogasson el a http://csrasus.com/english/
Takeback.htm weboldalra.

Ecodesign direktiva

Az Eurépai Unid bejelentett egy keretrendszert az 6koldgiai tervezés
el6irasainak felllitasardl energidval kapcsolatos termékekre nézve
(2009/125/EK). Az adott végrehajtd intézkedések adott termékek, illetve
tobbféle terméktipusok kdrnyezetvédelmi teljesitményének javitasat
célozzék. Az ASUS a termékinformacidkat a CSR weboldalan adja meg.
Tovébbi informécid itt talalhato: https://csr.asus.com/english/article.
aspx?id=1555.

Az athuzott kerekes szeméttaroldt abrazolo jelzéssel ellatott terméket
(elektromos és elektronikus berendezéseket, valamint a higanytartalmu
cellas elemet) nem szabad haztartési szemétként kezelni. Az elektronikus
termékek elhelyezését illetéen tajékozodjon a helyi hatoésagoknal.

NE dobja ki a Meeting Computer System-t a haztartasi szeméttel. Ezt a
terméket az alkatrészek Ujrahasznalasa és Ujrahasznositas céljabol késziilt.
]
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ENERGY STAR mindsitésii termék

Az ENERGY STAR az Egyesiilt Allamok Kornyezetvédelmi
Hivatalanak és az Egyesiilt Allamok Energiaiigyi
Minisztériumanak kozos programja, amely
energiahatékony termékek és gyakorlatok révén segit
mindannyiunkat a kéltségmegtakaritasban, és védi a

ENERGY STAR kornyezetet.
Az ENERGY STAR emblémaval ellatott 6sszes

ASUS termék megfelel az ENERGY STAR szabvany el6irasainak, és az
energiagazdalkodasi funkcio alapértelmezés szerint aktivalva van. A monitor
nem tébb mint 10 perc felhasznaléi tétlenség utan automatikusan alvéd
modra vélt. A szamitogép nem tobb mint 30 perc felhasznaloi tétlenség
utdn automatikusan alvé modra valt. A szamitogép felébresztéséhez
kattintson az egérrel, nyomjon meg egy tetszéleges billentytit a
billentylizeten, vagy nyomja meg a fékapcsolé gombot.

A http://www.energystar.gov/powermanagement weboldalon
megtekintheti az energiagazdalkodassal kapcsolatos részletes tudnivaldkat
és a kornyezetet érintd el6nydket. Ezenkiviil a http://www.energystar.

gov webhelyen részletes informaciokat olvashat az ENERGY STAR k6zos
programrol.

MEGJEGYZES: Az Energy Star NEM témogatott a FreeDOS és Linuxalapt
operacios rendszereken.

EPEAT regisztralt termékek

A kulcsfontossagu kérnyezetvédelmi informacié nyilvanossagra

hozatala ASUS EPEAT (Electronic Product Environmental Assessment
Tool - Elektronikus termék kornyezetvédelmi felméré eszkoze) regisztralt
termékekhez elérhetd itt: https://csrasus.com/english/article.aspx?id=41.
Részletesebb tajékoztatas az EPEAT programrdl és vasarlasi utmutatas itt

taldlhato: www.epeat.net.
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Biztonsagi tudnivaldk az optikai meghajtoval
kapcsolatban

A lézer biztonsagos hasznalataval kapcsolatos informaciok

1. 0SZTALYU LEZER TERMEK

FIGYELEM! Az optikai meghajté lézersugaranak valé kitettséget megel6zends,
ne kisérelje meg szétszerelni, illetve sajat maga megjavitani az optikai
meghajtét. Az On biztonséga érdekében vegye fel a kapcsolatot egy
szakemberrel segitségért.

Simplified EU Declaration of Conformity

ASUSTek Computer Inc. hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. Full text of EU declaration of conformity is available
at https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/HelpDesk _Declaration/
The WiFi operating in the band 5150-5350MHz shall be restricted to indoor use for countries listed in the
table below:

Déclaration simplifiée de conformité de I'UE

ASUSTek Computer Inc. déclare par la présente que cet appareil est conforme aux criteres essentiels et
autres clauses pertinentes de la directive 2014/53/EU. La déclaration de conformité de I'UE peut étre
téléchargée a partir du site internet suivant :
https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/HelpDesk Declaration/
Dans la plage de fréquence 5150-5350 MHz, le Wi-Fi est restreint & une utilisation en intérieur dans les pays
listés dans le tableau ci-dessous:

Vereinfachte EU-Konformitatserkliarung

ASUSTek COMPUTER INC erklért hiermit, dass dieses Gerét mit den grundlegenden Anforderungen und
anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU (ibereinstimmt. Der gesamte Text der EU-
Konformitétserkldrung ist verfiigbar unter:
https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/HelpDesk Declaration/
Der WLAN-Betrieb im Band von 5150-5350 MHz ist fiir die in der unteren Tabelle aufgefiihrten Lénder auf
den Innenbereich beschrankt:

Dichiarazione di conformita UE semplificata

ASUSTek Computer Inc. con la presente dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisiti essenziali
e alle altre disposizioni pertinenti con la direttiva 2014/53/EU. Il testo completo della dichiarazione di

conformita UE é disponibile all'indirizzo: https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-
Meet-hardware-kit/HelpDesk Declaration/

L'utilizzo della rete Wi-Fi con frequenza compresa nell'intervallo 5150-5350MHz deve essere limitato
all'interno degli edifici per i paesi presenti nella seguente tabella:
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VuponienHoe 3asiB/IeHHe 0 COOTBETCTBHH eBPOTIeiiCKOii IMpeKTHBe
ASUSTek Computer Inc. 3asBiser, 4T0 yCTpOHCTBO COOTBETCTBYET OCHOBHBIM TPEOOBAHUAM H APYTHM
COOTBETCTBYIOIINM ycloBusaM aupextisbl 2014/53/EU. Tonmbiii Texet Aekiapaiui coorerctsus EC
nocrynen Ha https:/www.asus.com/Commercial-Desktop/A SUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/HelpDesk
Declaration/
Pabora WiFi B uanasone wactor 5150-5350 omKHa ObITb OrpaHHUEHA HCTIOIB30BAHMEM B TIOMEIICHHSX JUTS
CTPaH, TIEPEYHCIICHHBIX B TaOIHIIE HIKE:
oS ) e lall Jaall (381 5 D)
Aan s Aalal) Alall 3 5 AV ASaY) s Al clllaial) e (38150 Sleall 138 o) ASUSTek Computer 384 i
il oY) A ge alall G Sle Y Jelsll (el i 5% .2014/53/EU
https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/
HelpDesk_Declaration/
(sl da padl Gl 35l alast¥ e 55 8 Lase 5150-5350 - Alelall WiFi pladiad joms oy
OnpocreHa Aeknapauus 3a cboTBeTcTBMe Ha EC

C HacToswoTo ASUSTek Computer Inc. aeknapupa, 4e ToBa yCTPOICTBO € B CbOTBETCTBUE CbC
CblLECTBEHUTE U3NCKBAHNA 11 APYTUTe NPUNOXMMI NOCTaHOB/IEHWA Ha CBbp3aHaTa [lupekTiea 2014/53/
EC. MbnHnAaT TekcT Ha EC eknapalina 3a CbBMECTUMOCT e 0CTbNeH Ha aapec https://www.asus.com/
Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/HelpDesk Declaration/

WiFi, paboTetua B ananasoH 5150-5350MHz, Tpa6sa Aa ce orpaHnum o ynotpeba Ha 3aKpuTo 3a CTpaHuTe,
nocoyeHn B Tabnuuata no-aony:

Declaragao de Conformidade UE Simplificada

ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo esta em conformidade com os requisitos essenciais
e outras disposicoes relevantes relacionadas as diretivas 2014/53/UE. O texto completo da declaragao de
conformidade CE esta disponivel em https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-
hardware-kit/HelpDesk Declaration/

O WiFi operando na banda 5150-5350MHz deve ser restrito para uso interno para os paises listados na
tabela abaixo:

Pojednostavljena EU Izjava o sukladnosti

ASUSTeK Computer Inc. ovim izjavljuje da je ovaj uredaj sukladan s bitnim zahtjevima i ostalim
odgovarajucim odredbama direktive 2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na https://
www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/HelpDesk_Declaration/

WiFi koji radi na opsegu frekvencija 5150-5350 MHz bit ¢e ogranic¢en na upotrebu u zatvorenom prostoru u
zemljama na donjem popisu:

Zjednodusené prohlaseni o shodé EU

Spolecnost ASUSTek Computer Inc. timto prohlasuje, Ze toto zafizeni spliuje zékladni pozadavky a dalsi
prislusna ustanoveni smérnice 2014/53/ EU. PIné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na adrese
https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/HelpDesk Declaration/
V zemich uvedenych v tabulce je provoz sité Wi-Fi ve frekvencnim rozsahu 5 150 - 5 350 MHz povolen pouze
ve vnitfnich prostorech:

Forenklet EU | klzering

ASUSTeK Computer Inc. erkleerer hermed at denne enhed er i overensstemmelse med hovedkravene og
ovrige relevante bestemmelser i direktivet 2014/53/EU. Hele EU-overensstemmelseserkleaeringen kan

findes pa https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/HelpDesk
Declaration/

Wi-Fi, der bruger 5150-5350 MHz skal begraenses til indenders brug i lande, der er anfort i tabellen:
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Vereenvoudigd EU-conformiteitsverklaring
ASUSTeK Computer Inc. verklaart hierbij dat dit apparaat voldoet aan de essentiéle vereisten en andere
relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring
is beschikbaar op https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/
HelpDesk_Declaration/
De WiFi op 5150-5350MHz zal beperkt zijn tot binnengebruik voor in de tabel vermelde landen:
Lit 1E0 felaratsi
Kaesolevaga kinnitab ASUSTek Computer Inc, et seade vastab direktiivi 2014/53/EU olulistele nduetele ja
teistele asjakohastele sétetele. EL vastavusdeklaratsiooni téistekst on saadaval veebisaidil https://www.asus.
com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/HelpDesk Declaration/
Sagedusvahemikus 5150-5350 MHz tootava WiFi kasutamine on jargmistes riikides lubatud ainult
siseruumides:
Eurooppa - EY:n vaati kai
ASUSTek Computer Inc. ilmoittaa téten, ettd tdma laite on direktiivin 2014/53/EU olennaisten vaatimusten
ja muiden asiaankuuluvien lisdysten mukainen. Koko EY:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksen teksti on
luettavissa osoitteessa https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/
HelpDesk Declaration/
5150 - 5 350 MHz:in taajuudella toimiva WiFi on rajoitettu sisakayttoon taulukossa luetelluissa maissa:
L) Agalad) Al sadi sabus 4 ) cun

2014/53/ 4itas 43 Ja 2 s e b 5 ol (518 s b 8 () 48 35S g 3l a2 ASUSTek Computer Inc

1l g sa 3l ) L) galadl Al cl ) 5w JelS e o ls Ciillae EU

https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/HelpDesk

.Declaration/
(3 302 Cus yg (sl 538 (5l Olatialas 3l (slamd 2 ealiiad (510 3 WIFi )2 5388 5150-5350 2 S lee
IR PIEeY

Am) 1Hévn Afdwon Zuppdp@wong EE

id tou mapdvtog n ASUSTek Computer Inc. SnAwvel 0Tt auTr ) GUCKEU €ival COPHOPPN HE TIG BACIKES
TIPOUMOBETEIG Kat GANEG OXETIKEG SlaTdel TG Odnyiag 2014/53/EE. To mArpeg Keipevo g Srlwong
OUppOpPwonG TG EE eival Siabéaipo otn SievBuvon
https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/HelpDesk_Declaration,
To WiFi ou Aertoupyei 0t {wvn 5150-5350MHz meplopiletat yia Xprion o€ ECWTEPIKOUE XWPOUG YIat TIG
XWPEG TIOU AVAPEPOVTAL GTOV TTAPAKATW TTVAKA:

91X TIN'RN 1Y NXIFN NMI0YIAY NINKN NAXA

D"0I7IN D'9'WON IXWTI NINIFNN NIYAT? DXIN AT 1'won D Nk nnxn ASUSTek Computer Inc.

'DIRN TIN'RN 1Y NMI071200 NINRNN DNNXD 79 X700 nonn Nx XNp? N1 .2014/53/EU mn v

mamxn
https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/HelpDesk

Declaration/

TI¥IN2 D20 D1AN M win'w? 5150-5350MHz oynin nyix1a niwion Wi-Fi ninwn 72an'7 wr

NNAN NN'WAA NIVIIDNN

Egyszeriisitett EU megfelel6ségi nyilatkozat

Az ASUSTek Computer Inc. ezennel kijelenti, hogy ez az eszkoz megfelel az 2014/53/EU sz. iranyelv alapvetd
kovetelményeinek és egyéb vonatkozé rendelkezéseinek. Az EU megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovegét a
kovetkezé weboldalon tekintheti meg:
https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/HelpDesk_Declaration/
Az 5150-5350 MHz-es savban m(ikodé Wi-Fi-t beltéri hasznélatra kell korlatozni az alabbi tablazatban
felsorolt orszagokban:
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Perny ian UE yang Disederh
ASUSTeK Computer Inc. dengan ini menyatakan bahwa perangkat ini memenuhi persyaratan utama dan
ketentuan relevan lainnya yang terdapat pada Petunjuk 2014/53/EU. Teks lengkap pernyataan kesesuaian
EU tersedia di: https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/HelpDesk
Declaration/

WiFi yang Beroperasi pada 5150-5350 MHz akan terbatas untuk penggunaan dalam ruangan di negara
yang tercantum dalam tabel

Vienkarsota ES atbilstibas pazinojums

ASUSTeK Computer Inc. ar S0 pazino, ka $i ierice atbilst Direktivas

2014/53/ES butiskajam prasibam un citiem citiem saistoSajiem nosacijumiem. Pilns ES atbilstibas
pazinojuma teksts pieejams 3eit: https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-
hardware-kit/HelpDesk _Declaration/

Wi-Fi darbiba 5150-5350 MHz ir jaierobeZo lietosanai telpas valstis, kuras noraditas talak.

Supaprastinta ES atitikties deklaracija

Siame dokumente bendrové, ASUSTek Computer Inc” pareiskia, kad 3is prietaisas atitinka pagrindinius
reikalavimus ir kitas susijusias Direktyvos 2014/53/ES nuostatas. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas
pateikiamas cia: https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/
HelpDesk Declaration/

Toliau nurodytose 3alyse ,WiFi" rysiu, veikianciu 5 150-5 350 MHz daznio juostoje, galima naudotis tik
patalpose:

Forenklet EU-samsvarserklaring

ASUSTek Computer Inc. erklzerer herved at denne enheten er i samsvar med hovedsaklige krav og andre
relevante forskrifter i direktivet 2014/53/EU. Fullstendig tekst for EU-samsvarserklzeringen finnes pa: https://
www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/HelpDesk Declaration/
Wi-Fi-omradet 5150-5350 MHz skal begrenses til innenders bruk for landene som er oppfert i tabellen:
Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Firma ASUSTek Computer Inc. niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie to jest zgodne z zasadniczymi
wymogami i innymi wiasciwymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny pod adresem https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-
hardware-kit/HelpDesk_Declaration/

W krajach wymienionych w tabeli dziatanie sieci Wi-Fi w pasmie 5150-5350 MHz powinno by¢ ograniczone
wylacznie do pomieszczen:

Declaragao de Conformidade Simplificada da UE

A ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo esta em conformidade com os requisitos essenciais
e outras disposices relevantes da Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragao de conformidade da
UE esté disponivel em https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/
HelpDesk_Declaration/

A utilizagdo das frequéncias WiFi de 5150 a 5350MHz esta restrita a ambientes interiores nos paises
apresentados na tabela:

Declaratie de conformitate UE, versiune simplificata

Prin prezenta, ASUSTek Computer Inc. declard cd acest dispozitiv este in conformitate cu reglementarile
esentiale si cu celelalte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de
conformitate UE este disponibil la adresa
https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/HelpDesk Declaration/
Pentru tarile listate in tabelul de mai jos, retelele WiFi care functioneaza in banda de frecventa de 5.150-
5.350 MHz trebuie utilizate doar in interior:
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Pojednostavljena Deklaracija o usaglasenosti EU

ASUSTek Computer Inc. ovim izjavljuje da je ovaj uredaj usaglasen sa osnovnim zahtevima i
drugim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU. Ceo tekst Deklaracije o usaglasenosti

EU dostupan je na lokaciji https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-
hardware-kit/HelpDesk_Declaration/

WiFi koji radi u frekventnom opsegu od 5150 MHz do 5350 MHz ogranicen je isklju¢ivo na
upotrebu u zatvorenom prostoru za zemlje navedene u tabeli ispod:

Zjednodusené vyhlasenie o zhode platné pre EU

Spolo¢nost ASUSTek Computer Inc. tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v stlade so zakladnymi
poziadavkami a dalimi prisluinymi ustanoveniami smernice ¢. 2014/53/EU. PIné znenie
vyhlésenia o zhode pre EU je k dispozicii na lokalite https:/www.asus.com/Commercial-Desktop/
ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/HelpDesk _Declaration/

Cinnost WiFi v pasme 5150 - 5350 MHz bude obmedzena na pouzitie vo vnitornom prostredi pre
krajiny uvedené v tabulke nizsi
P ljenaizjava EU o
ASUSTek Computer Inc. tukaj izjavlja, da je ta naprava skladna s temeljnimi zahtevami in drugimi
relevantnimii dolocili Direktive 2014/53/EU. Polno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/HelpDesk
Declaration/

Llad,

WiFi, ki deluje v pasovnem obmo¢ju 5150-5350 MHz, mora biti v drzavah, navedenih v spodnjem
seznamu, omejen na notranjo uporabo:

Declaracion de conformidad simplificada para la UE

Por la presente, ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo cumple los requisitos basicos
y otras disposiciones pertinentes de la directiva 2014/53/EU.

En https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/HelpDesk
Declaration/ esté disponible el texto completo de la declaracion de conformidad para la UE.

La conexion WiFi con una frecuencia de funcionamiento de 5150-5350 MHz se restringira al uso
en interiores para los paises enumerados en la tabla:

Forenklad EU-forsakran om dverensstimmelse

ASUSTek Computer Inc. deklarerar harmed att denna enhet dverensstimmer med de
grundldggande kraven och andra relevanta bestimmelser i direktiv 2014/53/EU. Fullstdndig text
av EU-forsakran om Gverensstammelse finns pé https://www.asus.com/Commercial-Desktop/
ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/HelpDesk Declaration/

WiFi som anvander 5150-5350 MHz kommer att begransas for anvandning inomhus i de lander
som anges i tabellen:

szadienfiuanudanndasuavavining siluuutia

ASUSTek Computer Inc. wayssnmatuiifiingiasaififinnusanndasiuaiiu
davnsiandusazidavluiifedaciu 9 uasuniiyaddaniwua 2014/53/EU flania
uysalzavlsemaanuganaaasiu EU fiagi
https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/
HelpDesk_Declaration/

Msviteuzas WiFi A 5150-5350MHz gaandalildluanasdmivlsunaiuansluaisg
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Basitlestirilmis AB Uyumluluk Bildirimi
ASUSTek Computer Inc,, bu aygitin 2014/53/EU Yonergesinin temel gereksinimlerine ve diger ilgili
hiikiimlerine uygun oldugunu bildirir. AB uygunluk bildiriminin tam metni su adreste bulunabilir:
https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/HelpDesk
Declaration/

5150-5350 MHz arasindaki WiFi calismasl, tabloda listelenen dlkeler icin i¢ mekan kullanimiyla
kisitlanacaktir.

Cnpouy if npo Bi, igHicTb €C

ASUSTek Computer Inc. 3asBnse, Wo e NpUCTpilt Bifnosiaae OCHOBHIM BUMOTam Ta iHLWIUM
BiAnoBiaHMM Bmoram [upektusu 2014 / 53 / EU. MoBHWi1 TeKCT Aeknapalii BignoBiaHOCTi Hopmam
€C pocTynHui Ha https://www.asus.com/Commercial-Desktop/ASUS-Hangouts-Meet-hardware-kit/
HelpDesk_Declaration/

Pobota Wi-Fi Ha yacToTi 5150-5350 MIL| 06MeXy€eTbCA BUKOPUCTaHHAM Y NPUMILLEHHI ANA KpaiH,
nofaHNX y TabnuLi Hkye:

Figyelmeztetés a CE-jelolés hasznalataval kapcsolatban

Ez egy A osztalyu termék, haztartasi kornyezetben a termék okozhat
radidinterefenreciat, ebben az esetben a felhasznalénak meg kell tenni a
megfelel6 intézkedésket.

AT | BE [ BG | CZ | DK | EE | FR

DE [ IS | IE | IT | EL | ES | CY
LV | LI | LT | LU [ HU | MT | NL
NO [ PL [ PT | RO | SI | SK | TR
FI | SE | CH | UK | HR

7265NGW (Modell: GQE10A) kimeneti teljesitmény tablazat:

Funkcio Frekvencia Max. kimeneti teljesitmény (EIRP)
2412-2472 MHz 16 dBm
WiFi 5150-5350 MHz 20 dBm
5470-5725 MHz 20 dBm
Bluetooth 2402-2480 MHz 6 dBm
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Gyarto ASUSTeK Computer Inc.
Altalanos +886-2-2894-3447
(tel)
Vallalat 1F,, No. 15, Lide Rd., Beitou Dist.,
cime: Taipei City 112, Taiwan

Europai hivatalos ASUSTeK Computer GmbH

képviselet Villalat Harkortstrasse 21-23, 40880
cime: Ratingen, Germany
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ASUS elérhetdségi adatok

ASUSTeK COMPUTER INC.

Véllalat cime

Altalanos (tel.)
Altalanos (fax)
Weboldal

Miiszaki tdmogatds
Altalanos (tel.)
Online tdmogatas

1F, No. 15, Lide Rd., Beitou Dist., Taipei City 112,
Taiwan

+886-2-2894-3447

+886-2-2890-7798

https://www.asus.com

+86-21-38429911
https://qr.asus.com/techserv

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)

Véllalat cime
Altalanos (tel.)
Altalanos (fax)
Weboldal

Miiszaki tdmogatds
Altaldnos (fax)

Altalanos (tel.)

Online tdmogatas

48720 Kato Rd., Fremont, CA 94538, USA
+1-510-739-3777
+1-510-608-4555

https://www.asus.com/us/

+1-812-284-0883
+1-812-282-2787

https://qgr.asus.com/techserv

ASUS COMPUTER GmbH (Németorszag, Ausztria)

Véllalat cime
Weboldal
Online elérhetdségi adatok

Miiszaki tdmogatds
Altaldnos (tel.) (Németorszag)
Altaldnos (tel.) (Ausztria)
Online tdmogatas

Ugyfélszolgalat:
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Harkortstrasse 21-23, 40880 Ratingen, Germany
https://www.asus.com/de
https://www.asus.com/support/Product/
ContactUs/Services/questionform/?lang=de-de

+49-2102-5789557
+43-1360-2775461

https://www.asus.com/de/support

https://www.asus.com/support/CallUs



FCC COMPLIANCE INFORMATION

Per FCC Part 2 Section 2.1077

C

Responsible Party:  Asus Computer International
Address: 48720 Kato Rd, Fremont, CA 94538.
Phone/Fax No:  (510)739-3777/(510)608-4555

hereby declares that the product
Product Name :  Meeting Computer System
Model Number :  GQE10A

compliance statement:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

Ver. 180620
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